BIT

Podmienky obchodovania s marzou BlTmarkets

Tieto podmienky obchodovania s marzou (,Podmienky obchodovania s marzou")

dopliaju podmienky BITmarkets, akoby boli véetky podmienky plne naértnuté v tychto
podmienkach obchodovania s marzou. Sluzby obchodovania s marzou poskytuje
Unicorn Technologies Ltd., spoloCnost zaloZzena podla pravnych predpisov Svatého

Vincenta a Grenadin, s registracnym ¢islom: 27217BC2025 a jej sidlo sa nachadza na
Euro House, Richmond Hill Road, P.O. Box 2897, Kingstown, VC 0100, Svaty Vincent a
Grenadiny (,Spolo¢nost") a/alebo prislusny pridruzeny subjekt, ktory poskytuje sluzby
vo vasSej oblasti pre sluzbu alebo sluzby, ku ktorym ziskavate pristup. Unicorn

Technologies Ltd. je su¢astou operatorov BITmarkets.

Tieto podmienky obchodovania s marzZzou stanovuju podmienky, ktoré sa vztahuju
na obchodovanie derivatovych produktov (,,Produkty") ponukané na platforme.
Ak nesuhlasite, nerozumiete alebo neakceptujete Cast alebo celok tychto
podmienok obchodovania s marzou, odporu¢ame vam zdrzat sa pouzivania
nasich sluzieb.

Existuju dalSie Specifické rizikd spojené s obchodovanim produktov, ktoré su
popisané v ¢lanku 13 tychto podmienok obchodovania s marzou. Je dolezité
pochopit Specifické vlastnosti arizika spojené s kazdym produktom predtym, nez
sa rozhodnete, &i je takato sluzba vhodna pre vas. Derivaty a obchodovanie s
marzou derivatovych produktov su zlozité. Riziko straty pri obchodovani s
derivatovymi produktmi méze byt znacné a mdzete stratit vSetok alebo viac ako
aktiva, ktoré poskytnete. M6ze sa od vas vyzadovat, aby ste v kratkom Case
vykonali dodato¢né prispevky na podporované aktiva. Ak takéto prispevky
neposkytnete v stanovenom Case, vasSe podporované aktiva moézu byt stratené
bez dalSieho upozornenia. Preto by ste mali starostlivo zvazit, ¢i su takéto
dohody pre vas vhodné. Mali by ste byt schopni niest plnu stratu z investovanej
sumy v dbsledku alebo v suvislosti s akoukolvek objednavkou a akoukolvek
dodato¢nou stratou nad ramec povodne investovanych sum, ktoré moézu byt
sposobené trhovymi vykyvmi, poplatkami alebo inymi spojenymi rizikami.
Prosime, aby ste zabezpecili, Ze rozumiete Specifickym rizikam popisanym v
tychto podmienkach obchodovania s marzou a zvazili tieto rizika a vSetky ostatné
platné rizikd dokladne a rozhodli sa, ¢i su tieto rizikd pre vas prijatelné. Pred
akymkolvek investicnym alebo finanénym rozhodnutim zvazte konzultaciu s
finanénym poradcom.

V pripade konfliktu alebo nezrovnalosti medzi podmienkami BITmarkets a tymito
podmienkami obchodovania s marzou budld prevladat podmienky tychto
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podmienok obchodovania s marzou v rozsahu konfliktu alebo nezrovnalosti, a to
len v suvislosti s predmetom tychto podmienok obchodovania s marzou.

bude mat prednost v pripade konfliktu alebo nekompatibility a iba vo vztahu k
predmetu tejto Margin Trading Terms.

Tieto Margin Trading Terms mbézu byt kedykolvek zmenené bez
predchadzajuceho upozornenia. Ak po wuskutoc¢neni akejkolvek zmeny
pokradujete v pouzivani alebo pristupe na nasu platformu a sluzby, tymto
sUhlasite s prijatim vSetkych publikovanych zmien. Ak pokracujete v pouzivani
alebo pristupe na nasu platformu a/alebo sluzby po akychkolvek zmenach, tymto
sUhlasite s prijatim vSetkych zverejnenych zmien.

Transakcie, ktoré vyzaduju zabezpeku, nie su vhodné pre vSetkych klientov,
pretoze nesu znacné rizika. Ak mate akékolvek pochybnosti o vstupe do
transakcii zahfnajucich kolateral alebo pouzivani sluzieb, dbérazne vam
odporu¢ame vyhladat nezavislé odborné poradenstvo. Ak mate pochybnosti
ohladom vstupu do transakcii zahfiajlucich zabezpeku alebo pouzivania sluzieb,
dbérazne vam odporuc¢ame vyhladat nezavislé profesionalne poradenstvo.

Transakcie podla sluzby podliehaju poziadavkam platného prava, vratane
pravidiel tykajucich sa obchodovania a vyrovnania. Spolo¢nost bude spravovat
vas ucet v sulade so vSetkymi platnymi zakonmi.

Podporované aktiva modZzete previest na marZzovu penazenku len z vaSej Spot
penazenky.

Mozete previest na Margin penazenku iba Podporované Aktiva zo svojej Spot
penazenky.

V pripade otazok tykajucich sa vasho Margin uCtu nas prosim kontaktujte
prostrednictvom support@bitmarkets.com. Ak vasSa otazka zahfha Specifika
alebo technické detaily, odporu¢ame vam vyhladat nezavislé odborné
poradenstvo.

1. Diskre¢na sluzba

Spolo¢nost vam méze poskytnut sluzbu v sulade so zmluvou a podla nasho uvazenia,

iba ak:

(a) Schvalili sme registraciu vasho uctu;

(b) Ziskalisme odvas dalSie informacie, dokument alebo overenia, ktoré sme od
vas pozadovali na pokracovanie s registraciou vasho uctu;

(c) Suhlasite s platenim akychkolvek aplikovatelnych poplatkov vyZzadovanych
podla sluzby a uznavate, Ze tieto poplatky sa m6ézu menit podla nasich
pravidiel;

(d) Sme presvedceni, Ze spristupnenie sluzby vam nespoOsobi prekrocenie
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akychkolvek obchodnych alebo pozicnych limitov alebo kontrol, ktoré
mézeme ulozit, vratane poziadaviek na marzu, prahov pre kolateral a
mechanizmov likvidacie;

Sluzba a Specifické produkty su dostupné vo vaSej jurisdikcii podla naSej
Specifikacie z ¢asu na ¢as, a potvrdzujete, Ze nepristupujete k sluzbe z
obmedzenej alebo zakazanej jurisdikcie;

Sluzba musi byt pouzivana v sulade so vSetkymi platnymi zakonmi;

Beriete na vedomie a prijimate rizika spojené s obchodovanim na marzu,
vratane moznosti znacnych strat nad ramec vasej pdvodnej investicie, a
potvrdzujete, Ze mate potrebné vedomosti a sklisenosti na zapojenie sa do
takéhoto obchodovania;

Vyhradzujeme si pravo pozastavit, obmedzit alebo ukongit vas pristup k
Sluzbe podla nasho vyhradného uvazenia, ak zistime, Ze uz nespliate kritéria
opravnenia, poruSujete akékolvek podmienky Zmluvy alebo predstavujete
riziko pre integritu platformy.

2. Limit pozicie a maximalne mnozZstvo objednavky

(a) Spolo¢nost vam moze poskytnut limit pozicie, ktory urCuje velkost pozicie,

ktoru mézete otvorit v suvislosti s konkrétnym produktom. (b) Beriete na
vedomie a suhlasite s tym, ze akakolvek sluzba vam spristupnena podlieha a
nesmie prekroCit limit pozicie a maximalne mnozstvo objednavky. (c)
Nesmiete vstupit do transakcii v ramci sluzby presahujucich limit pozicie.

3. Aplikovatelné poplatky

Suhlasite s platenim aplikovatelnych poplatkov za sluzbu, okrem
akychkolvek inych sum splatnych podla Zmluvy.

Aplikovatelné poplatky su odpocitané z marzovej penazenky.

Aplikovatelné poplatky mézu byt vybraté zo spotovej penazenky, ak nie su
drzané dostato¢né podporované aktiva v marzovej penazenke.

4. Vstup do transakcie Produkt vyzaduje Kolateral

(a)
(b)

(c)

Mézete vstupit do Produktov a vystupit z Produktov podla podmienok Zmluvy.
Bez ohladu na iné podmienky Zmluvy, Spolo¢nost bude vyzadovat Uplny
prijem Kolateralu pred otvorenim pozicie v suvislosti s Produktom.

Spolo¢nost podla svojho vyhradného uvazenia stanovi v suvislosti s kazdym
Produktom: i. formu a uroven Kolateralu, ktoré musia byt udrziavané u nas,
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ako aj metodiku pouzivanu na vypocet Kolateralu a akukolvek aplikovatelnu
Upravu;

ii. limit pozicie;

iii. maximalne mnozstvo objednavky;

iv. Marzovy zostatok;
v. Pocdiatoénu marzu, udrziavaciu marzu a predpisané prahy na urcenie

dalSich krokov podla oznameni suvisiacich s marzou, vratane nutenej
likvidacie; a
vi. dalSie podmienky, ktoré méze Spolocnost Specifikovat v prisluSnom
potvrdeni.
(d) Pri dokoncovani transakcii v ramci sluzby suhlasite s dodrzanim
nasledujucich podmienok:

i. Nesmiete prekrogit limit pozicie.

ii. Ako zabezpecenie vaSich zavazkov budete udrziavat Kolateral vo
forme a mnozstve vyZadovanom Spolo¢nostou, a to vzdy. To zahffa
dodatocény Kolateral podla potreby na splnenie poziadavky kolateralu
pre vSetky podporované aktiva.

iii. Kolateral, ktory m6ze SpoloCnost ziadat, mbze zahfiat jeden alebo
viac typov podporovanych aktiv.

iv. Bez obmedzenia klauzuly 4(b) mbze Spolo¢nost zmenit poziadavku
kolateralu spojenu s konkrétnym produktom, akékolvek aplikovatelné
predpisané prahové hodnoty, vratane pociato¢nej marze alebo
udrziavacej marze, a formu a upravu, ak existuju, aplikovatelné na
akykolvek kolateral, kedykolvek. Beriete na vedomie, ze:

iv.i zmena poziadaviek na kolateral pre existujlice pozicie mbze
viest k udalostiam popisanym v klauzule 6 v désledku tG¢inku
tohto stavu na vasu pociatoénu marzu;

iv.ii zmena pocdiatotnej marze a udrziavacej marze moéze viest k
udalostiam popisanym v klauzule 6 a/alebo nutenej likvidacii;

iv.iii Spolo¢nost moéze, v urCitych trhovych podmienkach,
okamzite zmenit poziadavky na kolateral alebo iné aspekty
sluzby a zrieka sa prava namietat, ze takato zmena je
neprimerana.

Upozornenia tykajuce sa marze
(a) V pripade, ze podla nasho vyhradného uvazenia odhadneme, Ze vaS marzovy
zostatok klesol pod pociatoénu marzu alebo ak povazujeme za potrebné prijat
opatrenia na ochranu spoloc¢nosti pred rizikom straty na suc¢asnych, buducich
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alebo planovanych transakciach, spolo¢nost podnikne primerané opatrenia na
upovedomenie vas v sulade s touto klauzulou 6.

(b) JevasSouzodpovednostou monitorovat svoju poziciu a zabezpedit, ze vas marzovy
zostatok neklesne pod pociato¢nu marzu.

Budete upozorneni dohodnutym sp6sobom komunikacie vzdy, ked' vas marzovy zostatok
klesne pod pociato¢nu marzu.

5. Platby

(a) Platby su spracovavané automaticky medzi stranami k Produktom v kazdom
prislusnom Case Skon&enia Sedenia a za okolnosti uvedenych v FAQ, kym je
otvorena pozicia vo vztahu k Produktu.

(b) Platbyvramcisluzby sa uskuto¢nuju budz vasho alebo navas Margin Wallet.
Suhlasite s tym, Ze toto mdze byt vykonané bez oznamenia.

(c) Akékolvek platby v rdmci sluzby sa uskuto¢nuju v Podporovanych aktivach a
nezahfiaju ziadnu fiat menu.

(d) Uplné a koneé&né vyrovnanie Produktu sa uskutoéni v ¢ase $pecifikovanom v
Specifikaciach produktu pri splatnosti Produktu. Pre uréité Produkty
neexistuje datum splatnosti. Prosim, pozrite si Specifikdcie produktu pre
detaily o konkrétnom Produkte.

6. Notifikacie suvisiace s Margin

(a) Akkedykolvek, podlanashovyhradneho uvazenia, zhodnotime, ze va$ Margin
Balance klesol pod Pociato¢ny Margin, alebo ak dévodne povazujeme, ze
takyto krok je potrebny na ochranu Spolo¢nosti pred rizikom straty v
aktualnych, buducich alebo chystanych transakciach, Spolo¢nost podnikne
primerané kroky na oznamenie vdm v sulade s touto klauzulou 6.

(b) Je vaSou zodpovednostou monitorovat svoju poziciu a zabezpedit, ze vas
Margin Balance neklesne pod Pociato¢ny Margin. Budete upozorneni
prostrednictvom Dohodnutého komunikacného spésobu vzdy, ked vas
Margin Balance klesne pod Pociato¢ny Margin. AvSak uznavate, Ze akékolvek
neupozornenie vas alebo neobdrzanie upozornenia nepredstavuje ujmu na
Ziadnych pravach Spolo¢nosti.

(c) Bez ujmy na vSeobecnosti tejto klauzuly, rozumiete a suhlasite, ze
Spolo¢nost nie je povinna kontaktovat vads prostrednictvom kontaktnych
informacii, ktoré ste poskytli vo vaSom udte, alebo prostrednictvom
akéhokolvek kontaktného ¢isla, ktoré Spolo¢nosti pripadne ¢asom oznamite
na ucely akéhokolvek upozornenia podla tejto klauzuly.
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(d) Akékolvek upozornenie podla tejto klauzuly musi byt vyrieSené prijatim

jednej alebo viacerych z nasledujucich opatreni v ¢asovom ramci
Specifikovanom spolo¢nostou: i. splatenim ¢asti alebo celého Dlhu, ako je
Specifikované spolo¢nostou;
ii. poskytnutim spolo¢nosti dodato¢ného ZabezpeCenia a/alebo
Zaruky vo forme prijatelnej pre spolo¢nost;
iii. zorganizovanim predaja, dispozicie alebo odkupenia akymkolvek
sp6sobom a metdédou niektorych alebo vSetkych aktiv tvoriacich
Cast Zabezpedenia a/alebo Zaruky (s tym, Ze vynosy sa pouziju na
znizenie Dlhu);
iv. aplikovanim akychkolvek podpornych zostatkov aktiv na akykolvek
Ucet na vyrovnanie Dlhu;
V. znizenim a/alebo uzavretim niektorych alebo vSetkych vasSich
otvorenych Pokynov a/alebo pozicii; a
vi. prijatim akychkolvek inych opatreni, ktoré Spolo¢nost povazuje za
potrebné, aby sa skére Margin dostalo nad stanovenu hranicu vyzvy
Margin. Spolo¢nost musi suhlasit s akymkolvek opatrenim podla
tejto klauzuly pred jeho prijatim.

(e) Zlyhanie uspokojivo odpovedat na upozornenie méze mat za nasledok, ze

spolo¢nost podla svojho uvazenia oznaéi tuto udalost ako Udalost
nesplnenia podmienok. (f) Mali by ste zabezpedit, aby ste mohli prijimat
akékolvek upozornenia od Spolo¢nosti a konat promptne a v ¢asovych
obmedzeniach Specifikovanych spolocnostou.

Bez toho, aby sme obmedzili naSe dalSie prava alebo povinnosti podla
Dohody a v sulade s platnym pravom, mézeme zabranit akémukolvek vyberu
z Margin Walletu alebo uzavreti novych pozicii, kym nesplatite a/alebo
nevyrovnate akykolvek negativny zostatok v pripade extrémnych trhovych
podmienok. Takéto opatrenia moézu byt prijaté bez predchadzajiceho
oznamenia vam. Extrémne trhové podmienky su uréené vyhradne na
uvazenie Spoloc¢nosti.

(h) Suhlasite:

i. spravovat svoj Margin Balance, ¢o zahfha sledovanie a
monitorovanie trhovych pohybov, aby sa prediSlo poklesu Margin
Balance pod Pociato¢ny Margin; a

ii. ak kedykolvek vas Margin Balance klesne pod Pociato¢ny Margin a
Spolo¢nost vam bud neposkytne upozornenie, alebo nevyzaduje
prijatie opatrenia podla klauzuly 6(d):

ii.i to nepredstavuje zrieknutie sa prav Spolo¢nosti, ani
nepredstavuje to zrieknutie sa prava Spolo¢nosti uplatnit
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si tieto prava kedykolvek v buducnosti; a prava kedykolvek
v buducnosti; a

ii.ii Spolo¢nost nie je povinna prijat ziadne opatrenia na
zastavenie podla Dohody (napriklad, Spolo¢nost mobze
odmietnut schvalit ktorukolvek z opatreni popisanych v
klauzule 6(d).

7. Nutena likvidacia

(a) Ak Margin notifikacia nie je vyrieSena v sulade s klauzulou 6(d), a/alebo Margin
Balance klesne pod Udrziavaci Margin, Spolo¢nost ma pravo si zvolit, podla svojho
vyhradného uvazenia, :

i. podniknut také opatrenia na obnovenie Margin Balance na Uroven prijatelnu
pre spolo¢nost a nad Pociato¢ny Margin, vratane znizenia alebo uzavretia
niektorych alebo vSetkych vaSich otvorenych Pokynov a/alebo pozicii, alebo
usporiadania predaja, dispozicie alebo odkupenia akymkolvek sp6sobom a
metddou niektorych alebo vSetkych aktiv zabezpeCenych v prospech
Spoloc¢nosti ktoroukolvek Zarukou alebo inak tvoriacich ¢ast Zabezpecenia (s
tym, Ze vynosy sa pouziju na znizenie Dlhu alebo sa pripiSu na kredit Margin
Walletu). Spolocnost mbze pouzit ¢iastocnu likvidaciu na vasu poziciu, kym
Margin Balance nie je nad alebo splifia stanovené prahové hodnoty uvedené v
FAQs. Bez limitacie prav Spolo¢nosti, zvy¢ajne uzavrie pozicie pre Produkty,
ktoré klesnu pod Udrziavaci Margin, skér ako uzavrie iné pozicie, ktoré
zostavaju nad prahovymi hodnotami pre Margin Calls alebo Nutenu likvidaciu.

ii. ukongit:

ii.i  otvorené Pokyny a/alebo pozicie;

ii.ii  sluzbu; a/alebo

ii.iii  dohodu; a
iii. prijat dalSie opatrenia, ktoré Spolo¢nost povazuje za potrebné.

(b) Ak Spoloc¢nost preda vSetky alebo ¢ast Zabezpecenia alebo akykolvek iny majetok
poskytnuty ako zabezpecenie, mbze tak urobit bez naroku alebo zodpovednosti voci
vam alebo akejkolvek inej strane, a mo6ze podla vlastného uvazenia zvolit, ktoré Casti
preda. Na rozsah, v akom Spolo¢nost preda ZabezpeCenie a/alebo Zaruku, sa
zostatky po splateni Dlhu refunduju vam.

(c) Beriete na vedomie a suhlasite s tym, ze Spolo¢nost nemusi vydat oznamenie vam,
ked'si vykona prava na ukoncenie Dohody a/alebo sluzby podla tejto klauzuly 7.

(d) Poalebo ¢o najskor po ukonéeni sluzby podla tejto klauzuly 7 vam spolo¢nost poSle
oznamenie $pecifikujuce akiukolvek sumu splatnu v sudlade s klauzulou 12.1(b).

(e) Musite splatit vSetky Dlh v ramci ¢asu Specifikovaného v oznameni, ktoré ste dostali

v sulade s klauzulou 7(d).
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(f) Musite splatit vSetky dlzné sumy do stanoveného ¢asového obdobia uvedeného v
oznameni, ktoré vam bolo doru¢ené v sulade s bodom 7(d).

(g) Ustanovenia7(b) az (e) satiez vztahuju na kroky, ktoré spolo¢nostvykonavav sulade
so svojimi dalSimi pravomocami likvidacie, vratane ustanovenia 8.

(h) Poplatok za likvidaciu je splatny vami spolo¢nosti, ak dbjde k nutene;j likvidacii a
bude strhnuty z pefiazenky na marzu.

8. Nedostatocné kolateral

(a) Ak podla nazoru spoloénosti zabezpe&enie v Peflazenke Marge nespiia
poziadavku Zabezpedenia z akéhokolvek dévodu, spolo¢nost mdze vykonat
taky ukon, ktory povazuje za potrebny, vratane:

(i) realizacia Casti alebo celého zabezpeCenia na splnenie vaSich
zavazkov bez oznadmenia alebo suhlasu od vas;

(ii) poziadanie o prevod dodatocného zabezpecenia, ktoré je prijatelné
pre spolo¢nost, v lehote, ktoru spolo¢nost povazuje za vhodnu, na
splnenie Poziadavky na zabezpecenie; a

(iii) vykonavanie prava spoloc¢nosti na zapocitanie a krizové vyrovnanie
podla Dohody a spajanie vSetkych sum z Pefiazenky Marge proti
vasSim zavazkom.

(b) Toto ustanovenie sa vztahuje okrem iného na prava spolo¢nosti opisané v
ustanoveni 6.

9. Ziadne zatazenie alebo iné nakladanie

Suhlasite s tym, Zze nebudete:
(a) vytvarat akékolvek zataZzenie alebo povolit jeho existenciu na celom alebo
Casti zabezpecenia;
(b) pokusSat sa previest, dohodnut sa na prevode alebo inak nakladat s
akoukolvek ¢&astou zabezpeCenia bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu spolo¢nosti.

10. Prava spolocnosti v suvislosti so zabezpecenim

(a) Suhlasite s tym, ze spolo¢nost mbéze nakladat so zabezpecenim a/alebo
zabezpecenim v sulade s akymkolvek prislusnym povolenim udelenym vami
v suvislosti s dohodou.

(b) Pri nakladani so zabezpecenim a/alebo zabezpeéenim spolo¢nost dodrzi
poziadavky a limity stanovené prislusnym pravom a dohodou.
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(c) Aj ked je spolo¢nost vymenovana ako zverensky predstavitel, opatrovnik
alebo inak ¢inna v akejkolvek zverenské kapacite pre celé alebo cast
zabezpecCenia a/alebo zabezpedenia, spolo¢nost mbze, pri uplatfiovani
svojich prav, predat, previest, realizovat, premenit na ktorukolvek ind menu
alebo inak nakladat so zabezpeCenim a/alebo zabezpetenim ako vas
zastupca, hypotekarny veritel alebo slubitel podla uvazenia spolo¢nosti bez
akéhokolvek oplatneho zavazku v suvislosti s touto zverenskou kapacitou.

(d) Spolo¢nost sa mbze svojvolne rozhodnut povazovat akékolvek poskytované
zabezpecenie a/alebo zabezpecenie splnit Poziadavku zabezpecenia pre
viac ako jedno virtualne aktivum v danom okamihu.

(e) Kazdé zabezpecdenie pokracuje, kym ho spolo¢nost pisomne neuvolni.

(f) Potvrdzujete, ze spoloCnost nemusi poskytovat a/alebo byt schopna
samostatne zuctovat akykolvek urok, dividendy alebo iné vyhody vyplyvajuce
zo sumvedenych v Penazenke Marge avzdavate sa azanechavate v prospech
spolo¢nostivSetky naroky na tento urok, dividendy alebo iné vyhody, ktoré by
inak mohli rast vo vztahu k akémukolvek podporovanému aktivu ulozenému
spolo¢nostou ako zabezpecenie a/alebo zabezpecenie.

(8) Na ucely zabezpecCenia neodvolatelne menujete spolocnost a akukolvek
dalSiu osobu, ktoru spolo¢nost menenuje, ako vasho advokata, aby podpisal
dokumenty a podnikol akékolvek iné kroky, ktoré spoloénost povazuje za
potrebné na posilnenie a vymahanie akéhokolvek zabezpecenia (vratane
nakladania s akymikolvek aktivami, ktoré su predmetom zabezpecenia) a na
vykonavanie akychkolvek prav, ktoré su udelené spoloc¢nosti vo vztahu k
akémukolvek zabezpeceniu alebo podla dohody alebo prislusnych zakonov.
Suhlasite s tym, Ze potvrdite akékolvek opatrenia, ktoré vykona spolo¢nost
alebo akakolvek ind osoba menovana spolo¢nostou na zaklade tohto
ustanovenia.

11. Ukoncenie

1. Uzavriet poziciu
Pri uzavreti akéhokolvek pozicie budete poziadani o potvrdenie tejto akcie
prostrednictvom potvrdovacieho tlacidla, ktoré musite vybrat na overenie a dokon&enie
uzavretia. Svoju poziciu mobzete uzavriet a vystupit z akéhokolvek Produktu kedykolvek,
vratane platieb vSetkych prislusnych poplatkov. Suma, ktori mate zaplatit alebo ktora
vam ma byt zaplatena, bude Platenie za obdobie a akékolvek dalSie sumy Specificované
podla Specifickych podmienok Produktu.

2. Ukoncenie zo strany spolo¢nosti
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(a) Okrem svojich ostatnych prav moze spolo¢nost podla vlastného uvazenia:

i. odstranit akykolvek Produkt alebo Podporované aktivum z platformy z Casu
na ¢as poskytnutim oznamenia prostrednictvom webovej stranky alebo
aplikacie. V takom pripade spolo¢nost uzavrie vSetky otvorené pozicie,
ktoré mate k datume a ¢ase, kedy Produkt alebo Podporované aktivum
prestane byt dostupné ako sucast Sluzby, bez akéhokolvek zavazku alebo
straty spolo¢nosti; a

i. uzavriet vSetky pozicie, ktoré spolo¢nost primerane povazuje za potrebné
na ochranu proti riziku straty pri su¢asnych, buducich alebo zamyslanych
transakciach.

(b) V pripadoch, ked sa spolo¢nost usiluje uplatnit svoje prava podla
ustanovenia 11.2(a), musi oznamenie uvadzat datum a Cas, kedy Produkty
alebo Podporované aktiva prestanu byt k dispozicii alebo budu uzavreté,
podla toho, ako sa to vztahuje na Sluzbu.

(c) Suhlasite s tym, ze sa nemusite pokladat spoloCnost za zodpovednu za
akukolvek stratu vyplyvajlcu z opatrenia podla ustanovenia 11.2(b).

12. Ostatné

12.1 Vypocéty
Ustanovenie tykajuce sa vypoctu podla Obchodnych pojmov a podmienok BlITmarkets
sa vztahuje na vypocéet Dlhych SUM v rdmci tejto Sluzby. Okrem toho sa nasledujtce
vztahuje Specificky na vypodtového agenta pre tuto Sluzbu:
(a) Sme vypoctovym agentom pre tuto Sluzbu. VSetky vypocCty sa vykonavaju
podla vlastného uvazenia, pokial nie je uvedené inak.
(b) Vypoctovy agent je zodpovedny za vypocCet poplatkov a akychkolvek sum,
obdobi a ddtumov vratane ich zmien.

12.2 Konverzie
VSetky konverzie medzi Podporovanymi aktivami na splnenie akejkolvek povinnosti
podla Tychto Margin Obchodnych podmienok budu uskutoc¢nené na podklade
spotovych obchodov za aktualne trhové ceny, pokial nie je uvedené inak.

13. Vyhlasenie o zverejneni rizik
13.1 VSeobecnérizika

Okrem ostatnych rizik, ktoré sme zverejnili a ktoré su relevantné pre vase pouzivanie
platformy a sluzby, platia nasledujlce rizika:
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(a) Sluzba zahfna derivative transakcie, ktoré poskytuju expoziciu vodi
podkladovému aktivu. Tieto produkty, bez ohladu na to, ¢i obsahuju paku, su
inherentne komplexné. Je preto délezité, aby ste plne chapali rizikd spojené s
angazovanim sa v tychto produktoch a pouzivanim Sluzby.

(b) Ceny Podporovanych aktiv mézu byt ovplyvnené r6znymi trhovymi faktormi, ¢o
spb6sobuje cenové vykyvy smerom nahor aj nadol. To méze viest k vykyvom cen
smerom nahor alebo nadol. Nasledne derivative nastroje ako Produkty mo6zu byt
Spekulativne a velmi volatilné. Je dolezité, aby ste pochopili povahu tychto
produktov a pridruzené rizika predtym, ako sa rozhodnete pouzivat Sluzbu.

(c) Podkladové virtualne aktiva Pre Produktov existuju len v digitalnej forme a nemaju
fyzicky ekvivalent. Stanovenie hodnoty podkladovych virtualnych aktiv méze byt
narocné, pretoze ich hodnota zavisi na ocakavaniach a dévere ohladom ich
buduceho pouzitia. Faktory ako trvala vysoka volatilita, technologické zmeny a
pokroky, podvody, kradeze, kyberutoky a legislativne zmeny mézu komplikovat
vznik podkladu pre buduce pouzitie a potencidlne ho urobit bezcennym.

(d) Ked uzavriete transakciu na nakup Produktu, nie je to to isté ako nakup
podkladového virtudlneho aktiva. Nemate priamy pristup k podkladovym
virtualnym aktivam, ktoré tvoria Produkt, ani nemate
pristup k privatnym klu¢om spojenym s tymito aktivami. NavySe, nie je tu Ziadna
ochrana kapitalu.

(e) Pozadujeme, aby ste poskytli zabezpecenie na podporu vasich povinnosti podla
sluzby. Konkrétne, mozete byt poziadani poskytnut dodatocné zabezpecenie v
kratkom Case, ak sa trh nepriaznivo pohybuje pocas trvania transakcie alebo ak
upravime poziadavky na zabezpecenie podla vlastného uvazenia. Takéto
dodatoCné zabezpetenie mdze byt znacné, najma za zlych trhovych podmienok
alebo inych okolnosti.

(f) Riziko straty pri financovani transakcie prostrednictvom poskytovania
zabezpecenia je vyznamné. Mobzete utrpiet straty presahujlce zabezpecenie,
ktoré mate u nas ulozené. Trhové podmienky mézu zabranit vykonaniu
kontingentnych pokynov a mdéZete zaznamenat Uplnd stratu pociato¢ného a
akéhokolvek dodato¢ného zabezpecenia pouzitého na zaloZenie alebo udrzanie
pozicie. Ak nebudu dodané potrebné dodatky v zabezpedeni alebo znizené sumy
dlhov v stanovenom Case, vaSe zabezpectenie modze byt zlikvidované a mbézu byt
podniknuté iné kroky bez vasho suhlasu. Napriklad, méZeme potrebovat uzavriet
vasu poziciu so stratou. Okrem toho zostanete zodpovedny za akykolvek vysledny
deficit na vasom ucte.

(g) Ste vystaveni kreditnému riziku protistrany k akémukolvek Produktu, do ktorého
vstupite. Ak protistrana zlyha v platbe alebo sa stane insolventnou, moézete stratit
Cast alebo celu vasSu pociato¢nu investiciu. Toto riziko je v dodatku k rizikam
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spojenym so socializovanym mechanizmom strat, ktory by vas mohol vystavit
stratam od protistran vinych obchodoch, ktorych nie ste sucastou.

(h) Pozicia inej osoby, s ktorou neobchodujete, mbze stale ovplyvnit vasu celkovu

poziciu, ak sa spusti socializovany mechanizmus strat. Napriklad, ak pouzivatel
inkasuje velku stratu, mohla by to ovplyvnit vSetkych ostatnych ziskovych
pouzivatelov, aj ked si zvolili nizkorizikové pozicie. Mali by ste byt si vedomi, ze
socializovany mechanizmus strat méze viest k nepredvidanym platbam od vas,
aj ked ste dosiahli zisk z vasich vlastnych transakcii s Produktom.

Produkty m6zu obsahovat vysoky stupen paky, ¢o znamen4d, Ze nemusite vkladat
100 % zabezpecenia ako margin. Z toho dévodu méze byt suma, ktord poskytnete
vopred, na uzavretie Produktu relativne mala v porovnani s jeho podkladovou
hodnotou. Pri transakciach s pakou aj malé cenové pohyby na podkladovom trhu
mozu vyrazne zvySit vaSe zisky alebo straty. Straty mézu byt znacné a mézu
presahovat marzu, ktoru ste zlozili, o vas ¢ini zodpovednymi za akykolvek rozdiel
medzi zabezpecenim avzniknutou stratou. M6zZe sa od vas vyzadovat poskytnutie
dodatoénych podporovanych aktiv v kratkom ¢&ase, ktoré vam moézu byt
oznamene.

Nedodrzanie poziadavky na vyrovnanie v stanovenom ¢ase méze viest k tomu, ze
zlikvidujeme vasu poziciu bez vasho suhlasu. Pouzijeme prijmy z tejto likvidacie
na vyrovnanie a budeme od vas pozadovat akykolvek zvy$ny zostatok. To

by mohlo viest k znacnym nakladom a stratam, ktoré budete musiet znasat. M6zu
tiez vzniknut dalSie doésledky v ramci dohody. Je vaSou zodpovednostou
zabezpecit, aby ste mali dostatoénd marzu na vaSom ucCte na podporu
akychkolvek nevyrieSenych dlhych alebo kratkych pozicii. Preto by ste si mali
dokladne premysliet, Ci je takyto obchodny usporiadanie vhodné vzhladom na
vasu finanénu situaciu a investi¢né zamery. Musite sa oboznamit so vSetkymi
podmienkami a podmienkami platnymi pre zabezpecenie a sluzbu a, ak je to
potrebné, vyhladat nezavislé poradenstvo.

13.2 Rizika Specifické pre uréité produkty

(a) Sluzba ponuka niektoré produkty, ktoré nemajui datum exspiracie.
Takéto produkty mézu byt drzané alebo obchodované naneobmedzenu
dobu, s pokracovanim platieb z alebo od vas, pokial je produkt drzany.

(b) Kazdy produkt sa LliSi. je doélezité, aby ste rozumeli presnym
podmienkam Specifickym pre kazdy konkrétny produkt okrem
vS§eobecnych podmienok platnych pre sluzbu.

(c) M6zeme ukondit produkt v sulade s ustanoveniami uvedenymi v tychto
podmienkach pre Marge Trading. Takéto predCasné ukonenie mbze
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viest k strate.
(d) Dalsie rizikd spojené s pouzivanim produktov zahffiaju, ale nie su
obmedzené na:

i. Obmedzenie vaSej schopnosti alebo schopnosti kohokolvek
spravne predpovedat, ako sa zmeni hodnota konkrétnych
referenénych aktiv, ovplyviiuje produkt. To mbéze vyzadovat
odliSné zru¢nostiv porovnani s nakupom referenénych aktiv na
spotovom zaklade. Musite starostlivo zhodnotit svoju vlastnu
schopnost uzatvarat Produkty;

ii. VasSe povinnosti tykajlice sa produktov sa moézu LiSit od tych
suvisiacich s obchodovanim prislusnych podkladovych aktiv,
ako su regulacné, danoveé, uctovné a reportovacie poziadavky.
Tak ako pri kazdej objednavke, jedinou zodpovednostou za
posudenie vaSich povinnosti spojenych s uzatvdranim
transakcii s produktmi a vzhladom na potrebu odborného
poradenstva pred obchodovanim ste vy sami;

iii. vaSa neschopnost ukongcit alebo uzavriet existujucu poziciu,
ktora vyzaduje, aby ste zaujali opac¢nu poziciu. Trhové
podmienky m6zu znamenat, Ze mbézu existovat obmedzenia
vasSej schopnosti naplanovat novu poziciu alebo reagovat na
cenové pohyby;

iv. mozny nedostatok, nizka alebo nedokonala korelacia medzi
cenou Produktu a cenou referenéného aktiva; a

V. rizika, ktoré mézu byt spdsobené alebo zhorSené akoukolvek
sUvisiacou pakou, inymi transakciami alebo inymi
zavislostami.

14. Spravne pravo

Pokial nie je stanovené inak, tieto Obchodné podmienky pre Margin Trading, vase
pouzivanie Sluzby, sa riadia zakonom platnym v Republike Sv. Vincent a Grenadiny.

15. DalSie definicie
Nasledujuce vyrazy maju $pecifikovany vyznam, pokial sa neobjavi protichodny zamer.
DalSie vyrazy budi mat vyznamy, ktoré im boli pridelené v Obchodnych pojmoch a

podmienkach BlTmarkets.

Dlzna suma znamena celkovu sumu vSetkych sum, ktoré su kedykolvek splatné,
nie su splatné, ale eSte nie su splatné, alebo su podmienecne splatné, a to vo
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vztahu k Sluzbe.

Platné poplatky znamenaju akékolvek poplatky tykajice sa Sluzby, vratane
Poplatkov za likvidaciu, ako je uvedené na webovej stranke.

Platné pravo znamena akékolvek platné bezné pravo, zasady ekvity a zdkony
vytvorené vladou alebo prislusnym organom alebo sudnym organom, vratane
nariadeni, pravidiel, vyhlaSok, sudnych rozsudkov, arbitraznych rozhodnuti,
direktiv uradov, oznameni, smernic, kddexov, obeznikov, smernic alebo inych
nastrojov (¢i uz maju alebo nemaju pravnu silu), a konsolidacie, zmeny a
doplnenia, opatovné uzakonenia alebo nahradenia tychto nastrojovz ¢asu na ¢as.
Na prehladnost, Platné pravo zahffia pozadavky AML/CTF a predpisy o finanénom
zloCine v jurisdikcii, kde je spolo¢nost zalozen4;

Zabezpecenie znamend sumu okamzite dostupnych Podporovanych aktiv
udrziavanych alebo pozadovanych na udrzanie vo Pefazenke Marge vo vztahu k
Sluzbe.

Poziadavka na zabezpecenie znamena akukolvek poziadavku, aby ste poskytli
zabezpecenie v sulade s ustanovenim 4.

Potvrdenie znamena pisomné potvrdenie udajov o Sluzbe.

Derivative produkt (,,Produkt®) znamena zmluvu uzatvorend medzi dvoma
uzivatelmi Burzy na zaklade podmienok popisanych v tejto Prilohe a
spristupnenu spolo¢nostou na obchodovanie na Burze v suvislosti so Sluzbou.
dostupnu spolo¢nostou na obchodovanie na Burze v suvislosti so Sluzbou.

Zatazenie znamena hypotéku, zaloh, slub, zalozné pravo alebo iny bezpecnostny
zaujem zabezpedujuci akukolvek povinnost akejkolvek osoby, alebo akukolvek

inu dohodu alebo usporiadanie s podobnym U¢inkom.

Obchodné podmienky BlTmarkets znamena dokument opisany ako taky
publikovany spolo¢nostou.

Nutena likvidacia znamena udalosti popisané v ustanoveni 7.

Pociatoéna marza znamenad hrani¢nu sumu pre konkrétny produkt, vypocitanu
spolo¢nostou na uréenie, ¢i dojde k udalostiam popisanym v ustanoveni 6.
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Udrziavacia marza znamena hrani¢nu sumu pre konkrétny Produkt, vypocitanu
spolo¢nostou na urCenie, ¢i dojde k Nutenej likvidacii.

Stav marze znamena Stav zabezpedenia + Nerealizovany P&L.

Penazenka na marzu znamena jednu alebo viac virtualnych penazeniek pre
aktiva uréenych na drzanie zabezpecenia v suvislosti so Sluzbou poskytovanou
na platforme.

Maximalne mnozstvo objednavky znamena maximalnu sumu, ktoru
spolo¢nost povoluje na objednavku v ramci Sluzby.

Limit velkosti pozicie znamena limit pozicie, ktory je spolo¢nost pripravena
spristupnit vam v ramci Sluzby s ohladom na poskytnutu zabezpecenie a iné
faktory, ktoré povazuje za relevantné a vhodné podla vlastného uvazenia.

Specifikacie produktu znamena $pecifikacie produktov, ktoré sa vztahuju na
konkrétne Produkty, ako je opisané na platforme.

Security znamena akukolvek zabezpeku udelenu v prospech Spolo¢nosti na
zabezpecenie vaSich zavazkov podla Sluzby a Dohody vratane akejkolvek
kolateraly.

Service znamena obchodnu sluzbu, ktord mbéze Spoloénost podla vlastného
uvazenia spristupnit vam podla Dohody, na zaklade ktorej mbézete nadobudnut
alebo predat Produkty na Burze.

Session End Time znamena Cas, kedy sa uskutoCni platba podla konkrétneho
Produktu.

Session Payment znamena sumu splatnu v Case ukondenia relacie.

Socialised Loss Mechanism znamena sposoby prerozdelovania dlhov vodi
protistranam Produktov, ktoré su predmetom nutenej likvidacie.

Supported Assets znamena Virtuadlne aktiva, ktoré moézu byt ulozené ako
kolateral.




